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Nas prvi december — praznik ujedinjenja.

Jugoslavija in Francija.
(Ob odkritju spomenika hvaleznosti v Beogradu,)

Srec¢ni ste vi, otroci, v danasnji nasi lepi Jugoslaviji. Prav je,
da jo ljubite iz vsega srca. A pred 15 leti §e ni bilo Jugoslavije. Takrat
je divjala po svetu straSna vojna, ker sovrazniki niso pustili, da bi se
rodila Jugoslavija, ki so jo zeleli in prerokovali nasi predniki, pesniki,
pisatelji in na$i veliki mozje. Mnogo je bilo sovraznikov, Nemecev,
Madzarov, Turkov in njih zaveznikov, a zmagale so jih zdruzene
armade Rusov, Francozov, Anglezev, Amerikancev, Belgijcev in Jugo-
slovanov, ki so po petletni vojni napravili mir in iztrgali lepe nase
jugoslovenske pokrajine iz rok neusmiljenih sovraznikov. Veliko je
bilo trpljenja v teh petih letih svetovne vojne, a najvec¢ je trpela
uboga Srbija, ki je $la s svojo junaSko vojsko osvobojevat naso domo=
vino, a so jo zato napadli sovrazniki od treh strani, fako da se je
morala srbska vojska, vkljub svojemu brezprimernemu junastvu,
umikati, in z njo je zapustil domove ves narod in bezal pred grozovitimi
sovrazniki proti morju, da si resi zivijenje. Vse zeleznice, vse ceste
in vsa pota so bila polna bezecega ljudstva. In sredi te mnozice so bile
tudi matere s svojimi otrocicki. Bilo je to v mesecu novembru, ko je
Ze nastajal mraz in zacel naletavati prvi sneg. Mnogo mater je opesalo
na poti, mnogo jih je umrlo od truda in lakote, mnogo jih je zmrznilo
v zimskih no¢eh pod milim nebom. Mnogo otrok se je izgubilo, mnogo
jih je oblezalo na poti. Nekatere so vzeli s seboj vojaki, druge so
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pobrale sestre Rdecega kriza in so jih odpravijale proti Solunu, kjer
se je nabrala velika mnozica beguncev. Kam sedaj s tolikim §tevilom
zapuicenih ofrok, ki so si resili komaj golo zivljenje? V teh tezkih
dneh je plemenita Francija podala Srbiji pomozno roko. Vkljub temu,
da je sama strasno frpela zaradi vojne, ker so sovrazniki vdrli tudi v
njene dezele, in vkljub temu, da je imela sama mnogo beguncev, je
poslala v Solun ladje, da resi srbske ofroke. Na tisoce zapuicenih sirot
so vkrcali na velike parnike in jih po morju prepeljali v Francijo, kjer
so jih dobri ljudje sprejeli z odprtimi rokami, jih oblekli in nasitili.
Nastanili so jih v posebnih zavodih in poskrbeli, da so imeli svoje
Sole. S kakimi radostnimi pogledi so ubogi srbski otfroci po veédnevni
voznji pozdravljali zelene bregove Francije, ko so se jim priblizali
po tolikem trpljenjul In s kakino hvaleznostjo so jo zapuséali, ko so
se vracali v osvobojeno domovino, kjer so zopet nasli svoj dom. In ta
hvaleznost do plemenite Francije je ostala nam vsem globoko v srcih.
Ne le, da je s svojim oroZjem odloc¢ila naSo zmago, resila je tudi na
tisoce mladih Jugoslovenov, ki bodo koristili svoji domovini in se
vedno spominjali dobrot, ki jim jih je izkazala Francija v tistih naj-
tezjih dneh. Zato nas druzi in bo druzilo s Francijo vecno prijateljstvo.
Nasa mlada Jugoslavija je Ze vecCkrat pokazala Franciji, kako se za:
veda tega prijateljstva, a najlepSe je fo dokazala z ogromnim spome:
nikom, ki so ga odkrili dne 11. . m. v Beogradu. To je delo naSega
najvecjega umetnika, kiparja Mestrovica, ki bo nad starim beograjskim
Kalimegdanom za vselej pricalo o hvaleznosti Jugoslavije do njenih
plemenitih zaveznikov.

Anzek Panzek.

Anzek PanZek doli z Broda Creda se mu manj3a,
gazdin zvesti je oproda; pesemca je tanjsa,
bele goske pase, a ko pride zima,
zlate uziva case. ¢rede ni¢ ve€ nima.

Vse poletje vriska Goski dve le In gosadek !

in na dudo piska; AnZek PanZek je beradek, |}
ko Martin se bliza, na zapecku plaka

Zalostna je viza. in na Vuzem c&aka . .,

Utva.




V tujini si je Morati¢ pridobil v teku let velik krog znancev, ki so
cenili postenega in resnega moza. Njemu, Ze izérpanemu kroSnjarju, se
je pridruzil $¢ en spremljevalec — strah. Rodila ga je skrb. Strah in
skrb sta dan in no¢ begala njegove misli, kadar so preveslale vso da-
ljavo in se priblizale domu, da nevidne pregledajo, pretehtajo, preso-
dijo vse, kar je njegovega in s Cimer je spojeno njegovo srce. Dokler
je hodila z njim sama skrb, ni bilo ni¢ hudega. Saj se je razvila iz lju-
bezni, svojcem posvecene. A izza onega premisljanja o dlaneh je pri-
skoéil v njeno stalno spremstvo strah. Na nebo je priplaval érn oblak,
ki se vanj neprestano ozira popotnik, boje¢ se, da se utegne vsak tre:
nutek iz oblaka usuti neurje z vso grozo in unic¢ujoco silo.

1z duSe se mu je izselil mir, da je bil ves zbegan in plah, bojec se
povratka domov v tezki slutnji, da ga Caka tamkaj nekaj stra$nega:
¢e ne razsulo vsega imetja, pa vsaj polom, ki ga pretete obeta &rn
oblak ...

In ravno ta strah, ki je razgibal vse njegove misli, da so mu kakor
kalni valovi butale v glavi, ga je pognal na pot proti domu, kamor je
dospel mnogo prej nego je bilo obi¢ajno druga leta. S ¢im naj svojcem
utemelji ta predCasni povratek? Pa ¢emu utemeljevanje! Pride in gre,
kadar hode, saj je gospodar.

Skoro umevno se mu je zdelo, ko Zene ni dobil doma. Neka njena
sorodnica, ki ga je sprejela z zacudenimi pogledi, mu je povedala, da
je ze pred dnevi odsla Meta v Karlovec, a njo je naprosila, naj jo
nadomesca, dokler se ne vrne, in naj pazi na otroke.

Morati¢ je malo pomislil in se je brz odlo¢il, reko¢: France in
Josko pojdeta z menoj, Metka pa naj s teboj pricakuje materinega
povratka!

Tako je prav za prav ukrenil Ze tam v tujini, zato je priSel sedaj
domov, da vzame Franceta in Joska s seboj in ju pusti tamkaj v sluzbi
in v skrbi prijatelja, ki se je bil z njim o tem dogovoril. Se vie¢ mu
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je bilo, da je odsla Zena z doma, ker mu ni bilo treba nikomur dopo-
vedovati, zakaj mora biti tako. Tudi Metko bi vzel s seboj, a deklica
je e premlada, naj ostane doma, z njo ukrene pozneje, kar se mu bo
dobro zdelo zanjo. Decka pa — dovolj sta Ze stara, zdrava sta, bistrih
glav in ¢vrstih rok, v svet naj gresta, v 3olo Zivljenja, iz krempljev
one strasne roke, ki se utegne vsak ¢as stisniti nad njima. :

— Stran, stran, stran! Hitro! Takoj! — Nihée ni utegnil vpraSati,
¢emu. Tako naglo je padla odlocitev, da sta detka samo strmé poslu-
sala o¢etovo zapoved in povezala v culo, kar sta morala vzeti s seboj
na pot.

— In Meta? Kako je? Bolna? Zdrava? — je vprasal Moratié so=
rodnico kar tako.

Ta je skomignila z rameni in odgovorila, da gosti izostajajo, da
jo je Meta nenadoma pozvala, naj pride in naj ostane, dokler se ne
vrne, da je videti zdrava, a nekam za-
sencena s skrbjo, ki je ni bila doslej
vajena opazati pri njej.

Morati¢ je stal in poslusal, potem
je zamahnil z roko in je objel hdéer
tako toplo in iskreno, da se je zadudil
samemu sebi, od kod tolika ginjenost.
Potem so sedli na voz in se odpeljali
proti Gorjancem.

— Vrnem se sam kakor navadno
vsako leto, potem ostanem za vedno
doma. To lahko pove§ Meti, kadar pride.

To so bile Morati¢eve zadnje besede pred odhodom. In Se se je
ozrl nazaj in je videl, kako mu maha v slovo bela roka Metkina izpred
domace hiSe, in v o¢i in v srce mu je planila Zivobojna slika vse
okolice, ki je tonila nekam v daljavo...

Oce je presadil z domace grude dve mladi bukvi: France in Josko
sta ostala v tujini, sam se je odpravil domov. Klicala ga je domacija.
Strah in skrb sta ga naganjala: moras! Z omaro ne bo treba na kasco.
Ostavil jo je Francetu in Josku je kupil in opremil novo, da bosta —
ko dozorita za samostojno delo — nadaljevala oc¢etove posle. Tudi
ona sta iz oCetovih dlani, izpod pSeni¢nega klasa in izpod vinskega
grozda sta. Kruh in Zivljenje stoji pred njima — Siroka pot drzi v
veliki svet! Naj ne vidita strahu in skrbi, ki mudita in ugonabljata
oCeta. Naj ju zajame kolobar kruha, krvi, resnice in Zzivljenja! Bog
z njima!l —

4,
— Glej, to dete je nama Bog dal, ko te ni bilo doma, tako je Meta
pozdravila moZa ob povratku. — Ne zameri: zadnji¢ sem morala v

Karlovec v bolnico, ker sem se bala za otrokovo in svoje zdravje in
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zivljenje. Vse je dobro, hvala Bogu! — Stopila je do zibelke in jo
odgrnila. Tamkaj je lezalo dete, kréilo in iztezalo prstke nad odejo.
“Glavica mu je bila neobic¢ajno debela. O¢i so bile zaprte.

— Za Poldka smo ga krstili. In sedaj, ko ni Franceta in Joska
doma, bodi zahvaljen Bog, da je nama dal to nadomestilo, je hitela
Zena in polozila roko na mozZevo ramo.

— Moraticev Poldek! — je dahnil moZ in se zatopil v misli. —
Dobro! — je glasno izrekel svoje misli. — Tudi ta je izza pozlacenih
vratc. Sprejemam nase tudi to breme! A ti, Zena, glej, kaj bo iz tega
deteta! Od Boga je vse, kar hocemo in ¢esar necemo! Cesfeno bodi
Njegovo ime! — In naglo, kakor bi ga presunila tezka misel, odmakne
zZenino roko z rame in veli s trdim glasom: Ne objemlji me! Prestar
sem ze, nisem mislil, da ' dobim sina. A ker je, naj bo! Nadomestilo,
pravis. Dobro, dobro! Metka naj gre k tvoji sestril Izpraznimo hiSo
_povsem in vsega, kar bi nas
vezalo na proSlost. Novoro:
jencu je treba novega Zivlje:
nja. Kadar shodi, mu spletem
slamnate copatke, sebi in tebi
tudi, da bomo tiho drsali po
hisi kakor v cerkvi. Vse stran,
stran, stran, kar je bilo!

Moratitu je rastel glas,
grmel in bobnel je po sobi, da
se je Zena stresla v grozi. Moz
se je prijel za glavo z obema
rokama in je zatulil: Hu, hu,
hu! Ze grmi, e pada! Zlata vratca so se zaloputnila! Koncano je!
Hu, hu, hu! ]

Zena je strepetala in nagrbila hrbet, pripravljena, da pade nanjo
karkoli: roka, palica, bi¢, strop, streha — karkoli, karkoli, da bi ji
olajsalo zmedena Cuvstva in zamotane misli in da bi ji odprlo vsaj
droban virfek resnice in Zivljenja! In ko se je ozrla, da vidi, kaj
namerava moZ, ga ni bilo ved v sobi. Drvel je v goro do zidanice in
tulil v visoko nebo: Hu, hu, hu! — :

Tam je ostal dva dni in dve noé&i. Ni jedel, ni pil, ni spal, samo
grebel je sam vase v nekakem polsnu, poslusal je nevihto, ki mu je
hrumela v dusi, ni vedel, kaj hoce, kam bi se obrnil, kaj bi storil, da
bi se pozlacena vratca zopet odprla, da bi klas in grozd zopet zasijala
v slavi in velicastvu. (Dalje prih.)
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sako jutro uporabljate, dragi moji Zvonckarji, posebno tisti, ki imate
radi rdeca in &ista li€ka, polokroglo in preluknjano stvarco — gobo

za umivanje, da si z njo in s pomoc¢jo vode in penefega mila umijete
obraz in roke. In v 3oli pred tablo se tudi Sopiri nekaj podobnega in Caka,
kdaj bo$ napisal napaéno érko ali se zmotil v raunu, da bo brz spravila
s sveta tvojo $ibko uenost.

Ta ¢udno oblikovana stvarca, katere izvora gotovo vsi ne poznate, je
kaj posebna zivalca in Zivi dale¢ od nas na kamenitem dnu Sredozemskega
morja, v blizini obale, v velikih druzbah svojih sovrstnic — kakor strupene
in nestrupene gobe v zelenem naSem gozdu. Telo gobe ali spuzve obstoji iz
sluzaste tvarine brez krvnih cevk in drobovja, ki je obdana od roZevini po:-
dobnih vlaken. Manjkajo ji tudi drugim Zivalim tako potrebni udje. Namesto
tega pa imajo njena usta ve¢ odprtin, v katere uhaja neprestano morska voda
in donasa poleg snovi, ki so potrebne za dihanje, nesteto v vodi razpadajocih
tvarin in drobcékanih Zivih bitij za hrano; te Zivalce, s katerimi se sladkd
goba, so tako majhne, da jih niti ljudje s prostim ofesom ne morejo videti.
Voda teée skozi gobje telo kakor bister potodek in se odvaja s pomocjo
majhnih ozkih cevk v posebne celice, ki redilne snovi vsrkajo, medtem ko
tekocina na drugi strani telesa zopet odteka.

Gobe pa postajajo vsled tega enakomernega in redilnega dotoka hrane
vedno veéje in veéje. Dobro se jim godi! — Dokler ne pride nekega dne
nekaj moz, ki jih z dolgimi vilicami odtrgajo od morskih tal in spravijo na
povrsje, kjer jih polove. V drugih krajih jih pa nabirajo na ta nacin, da se
potapljajo ribidi ob vrvi, ki je obteZena s teZkim kamnom, do morskega dna
in jih trgajo kar z rokami od tal. Naberejo jih, kolikor jih je mogoCe nabrati
v treh minutah, in jih spravljajo v okoli vratu viseéo vreco; ko pa cCutijo,
da jim prienja primanjkovati zraka, se pa dajo potegniti kvisku. Po kratkem
odmoru prifne lov znova in traja vcasih po ves dan. Gobe poginejo takoj,
ko pridejo na zrak. Sude jih na vroéem solncu, da priéne razpadati in troh-
neti sluzasto meso v njihovi notranjs¢ini, ki ga odstranjujejo iz zunanjega
ogrodja z neprestanim gnetenjem in stiskanjem. Na ta nacin dobe samo
zunanja rozena vlakna. Da pa doseZejo temeljito o&iséenje, polivajo oklep
$e z vroCo raztopino navadne sode in razredéeno solno kislino. Lepo rumeno
barvo gob pa doseZejo z namakanjem v Zvepleni kislini, kar pa ima slabo
lastnost, da gobe niso posebno trajne.

Ker se morska goba toliko uporablja v vsakdanjem Zivljenju, jih je
vedno manj in sfasoma jih bodo docela zatrli; saj jih odposiljajo letno v
vrednosti 45 milijonov dinarjev samo na Anglesko.

VERA ALBRECHTOVA:
O ribi¢u, ¢rnem macku in €rnem petelinu.

(Pravljica.)

a obali morja, v samotni hiSici iz bi¢evja in blata je Zivel mlad
N ribi¢. Da mu ni bilo dolgcas, je vzel k sebi érnega macka in

¢rnega petelina. Ko se je nekod, zjutraj, Se preden je solnce
vz$lo, odpravil na lov in je njegova ladja plavala Ze sredi morja, je
hotel kakor navadno razgrniti svojo mrezo — toda zaman! MreZa je '
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bila tako tezka, da je krepak mladeni¢ ni mogel vzdigniti. Viekel je
in vlekel, — a ladja se je zacela potapljati. Bilo je dale¢ od obrezja,
predale¢, da bi ribi¢ priplaval na suho. PrekriZzal se je in priporoéil
svojo duSo Bogu, zakaj mislil je, da ga ne Caka drugega nego smrt v.
valovih. Zdajci zapazi na dnu morja belo deklico, ki je vlekla za
njegovo mrezo, da ga je bila Ze vsega zapletla vanjo in ga kmalu z
ladjo vred potegnila k sebi v vodo, da ni bilo ve¢ sledu o njem.

Macek in petelin sta ¢akala na strehi, kdaj da se vrne gospodar.
Ker ga ni bilo do no¢i in tudi ne do jutra, ga skleneta sama poiskati.
»Ti se odpravi na vzhodno stran,« je dejal macek petelinu, »a jaz na
zahodno.« In tako sta se razsla.

Na potu sreta matek misko. 1z luknjice je kukala in Ze je bila
v njegovih ostrih krempljih. Miska je jokala in prosila, macek pa jo
vprasa: »Kaj mi das, da te izpustim?« »Kaj bi ti dala, ko nimam dru:-
gega kot to sivo suknjico in $e ta mi je prekratka, saj vidi§, da mi je
ostal rep gol« tako je tarnala miska in macku se je zares zasmilila,
ker je bila tako drobna in suha. »Pa povej, kako pridem do svojega
gospodarja, potem te izpustim. Véeraj se je odpravil na lov, odkoder
se ni ve¢ vrnil.« »Botro imam, tam onkraj zaliva, stara Zzaba je! Pre-
brisano glavo ima in bistre oéi, ona ti bo znala pomagati. Povprasaj
jo za svet, brez placila ga pri njej dobis.« »Dobro,« pravi magek in
izpusti misko, ki je bila Ze vsa krvava od ostrih krempljev. Stopa
dalje in ez debelo uro dospe do botre Zzabe. Ta je imela zelen grad
sredi mocvirja iz samih alg in vodnih roZz. »He, botra,« je zaklical
madek. »Ali Se spite, kaj na uSesih Cepite? Odprite, odprite, mi svet
podelite!« Tako je krical, da je bil Ze ves hripav, pa se je bal bliZe,
da ne bi zagazil, strah ga je bilo vode. Hop, hop, hop kot v starih
cokljah je drsala botra Zaba. Malo je postrani pogledala ¢udnega
gosta, potem se je zadrla na vsa usta. »Kva, saj vidi$, da sem doma.«
Oc¢ala je imela na oceh in pod pazduho debele ¢rne bukve. Macek se
ji je spostljivo priklonil do tal in jo z mehko talico pobozal. »Botra
Zaba, Miska mlada mi je dejala, da mi vi pomorete iz hude zadrege.
Jaz ji nisem verjel, zdaj pa Ze vidim, da je imela prav. Tako pametne
o¢i imate, Carovniske knjige nosite s seboj...« »Je Ze prav, je Ze
prav,« je zagodrnjala botra Zaba in kar napihnila ob strani dva me:
hurja, ker se je skoraj spozabila in bi najrajsi kak3no zapela. Nato
je poklicala svojega slugo, pisanega Mocerada. »Prinesi Caralico iz
ribje kosti in galebovih o¢i, ki je spravljena v skrinji iz Skoljke! Za
gosta pa prinesi slastno jed in ne pozabi na pija¢o!« Komaj naroceno
— e storjeno. Ves moker je prisopihal Mocerad s Caralico iz ribje
kosti in galebovih o¢i, za njim pa so prinesle suznje, dekle Pijavke,
kroznike polne petenk od muh, komarjevih bedre, kaéjih pastirjev,
drobnih music in za pijado poln korec, Zelodovo kapico, prekrasno
zelene vode. ‘
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Botra Zaba je odprla knjigo, popravila si ocala, vzela v desno
roko caralico iz ribje kosti, v levo galebove o¢i. Cudne, prec¢udne be-
sede je momljala — o strah in groza! Proti obrezju se je zacdela po-
mikati procesija vsakovrstnih rib in ribic, da je bilo postalo morje
kar ¢érno in Zivo. »Odgovorite, kje je mladenic¢, ki so ga véeraj ugra-
bile bele Zene?« In ribe so zalele odpirati okrogla usta, a ni bilo Se
razlo¢iti glasu.

»VpraSam vas Se enkrat,« pravi botra Zaba, »kje je ribi¢, ki so ga "’
vCeraj ugrabile pomorske deklice?« Ves srecen, da izve odgovor, je
skocil Macek blize morju — ali ko so ribe zalule, da is¢e Zaba ribica,
in zagledale ¢érnega madka, so bliskoma obrnile hrbet in izginile v
globodino. »Poskusim sreto z galebjimi oémi,« je dejala malo neje-
voljno botra Zaba, jezna, da se ji prvi poizkus ni posrecil, kajti prav
rada bi postregla gostu Macku.

Vzela je galebje
o¢i v desnico in govo-
rila Cudne, precudne
reci. Zdajci zaSumi, da
se je zatemnelo soln-
ce, od vzhoda prileti
jata galebov, ki so ob-
viseli v zraku in ob-
stali ravno nad modé-
virjem.

»Galebi vi, povejte
mi, je mrtev ribi¢, li
zivi?« In Ze se oglasi
z galebovih hrbtov ¢rni
Petelinéek, na$ znanec od vzhodne strani: »Kikiriki, on Se Zivi, ali
na dnu morjia, kamor nobena cesta ne pelja.« To se je prestrasil
macek, ko je ¢ul tovarisa Petelincka iz viSav.

Revez, leteti ni znal, in ko je tako pocasi stopical po svetu za
svojim gospodarjem, so se ga usmilili galebi, ga vzeli na hrbet in se
dvignili z njim nad morsko gladino, da mu pomorejo iz hude zadrege.

Ko so tako romali preko morja, so nenadoma zapazili pod seboj
na mirni morski gladini belo deklico.

Prevazala se je v papirnatem ¢olni¢ku in Zalostno prepevala. Pela
je o ujetem ribi¢u, ki Zeli na kopno, zunaj pa da prezi nanj druga
bela deklica — Smrt.

»Jaz si vem pomodéil« zakri¢i Macek ves prevzet, zakaj veselje
mu je seglo v srce. »Samo sporocite ji, tisti beli deklici, da zivita v
ribicevi ko¢i &rni macek in &rni Petelin. Ce pa sta ta dva v hisi, ni
Smrti blizu. Okrog hiSe tava -in medli, kako bi nas prepodila, blizu
je pa ni, ¢e jo $e tako kosa srbi.«
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Dolgo ¢asa so se posvetovali, kako bi neki poslali drobno pisemce
belim Zenam na dnu morja.

»Posljimo ribico k njim,« je dejal Magek in botra Zaba, ki je
bila najbolj vajena v pisanju, je Ze izpulila Petelincku iz repa dolgo
pero, da napiSe z njim prevazno sporogéilo.

»V vodi se pisemce zmodi; ko pride na dno morja, bo Ze raz-
trgano in besede zamazanel« je Zalostno modroval Petelinéek, a botra
Zaba je pogodila drugo. »Mocderad, sluga Moderad!« je zakricaia z de-
belim basom, »pokli¢i dekle Pijavkel« In brZ so prisopihale dekle
Pijavke in se v vrsti postavile pred Zabo, ¢akajo¢ visokega povelja.

»Prinesite mi Skoljko! Lepo biserno Skoljko, ki se bo tesno zapi-
rala, da spravimo vanjo pisemce, naslovljeno v morsko globino.« In
res! Kar na enkrat jih je osem privleklo lepo. tezko Skoljko, vanjo
so polozili pisemce in Petelintek je vtaknil 3e svoje najmehkejse
peresce, Mucek pa Sop ¢rne dlacice ujetemu ribi¢u v pozdrav. Naro-
¢ili so Skoljki, naj se hitro potaplja in ¢imprej dovede ribi¢a na breg.

Gledali so dolgo za njo vsi. Zaba je nataknila ocala, Petelinéek
je iztegnil vrat, Mucek je raz$iril zenice, S¢ Galebi so se priblizali
morski gladini, da so kar krila v vodo pomakali. Tako so &akali tri
dni in tri no&i. Cetrti dan zjutraj, ko je Se bela meglica lezala nad
morsko gladino, so kar nenadoma zaculi predudeZno, milo petje. Kaj
zapazijo? Lepe, bele deklice so plesale nad morjem, premilo prepe-
vajo¢ so se poslavljale od ribi¢a in ga spremljale na obreZje.

Magek in Petelintek sta poskoéila na breg in kaj malo je manj-
kalo, da nista padla v vodo. Se preden sta se utegnila pokloniti gospo-
darju in zahvaliti pomorskim deklicam za skrbno varstvo in resitev,
Ze so iste bliskoma izginile in zapustile ribica.

To vam je bilo pozdravljanja! V botrinem gradu so praznovali
gostijo, toda Macdek in Petelin se nista ganila od ribi¢a. Pili in jedli
so, da se je vse cedilo, proti veCeru pa so se vsi skupaj odpravili
domov.

Spredaj ribi¢, roko v roki z Mackom in Petelinckom; za njimi je
skakljala botra Zaba, da je ocala razbila grede. Poleg nje je stopal
Mogerad, da’ ji nosi ¢rne bukve, za njimi so se zvijale dekle Pijavke;
nad njimi pa so poletavali beli Galebi prav tja do borne ribiceve
koce. Da bi bilo veselje 3e velje, potegne botra Zaba c¢aralico iz ribje
kosti in galebovih o¢i ter zacara revno ribi¢evo koo v prekrasen grad.

Husk! — je nekdo skoéil skozi okno, ko sta Madek in Petelin
prestopila z ribi¢em grad. Bila je Smrt, ki je preZala za pefjo na mla-
dega ribi¢a. Zdaj so jo.za vselej zapodili in ker so pomorske deklice
podarile ribicu mreZo iz samih zlatih alg in biserov, mu ni bilo vec
treba pohajati na lov. Povabili so tudi botro Zabo in Galebe, da bi
ostali pri njih, toda zaman! Zabi je bil najljubsi njen grad Mocvirje,
Galebom pa najdraZja Siroka morska gladina...
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Vendar so jih veckrat obiskali in vselej so se posmehovali deklici
Smrti, zakaj Galebi so jo Sesto videli z morja, kako se je iztegovala
in na prstih kukala skozi grajska okna, odkoder sta jo zmeraj pre-
podila ¢rni Macek in &rni Petelin.

" o sotie- 4 el

Kako vam gre?

bitajno pozdravno vpradanje pri nas je »Kako vam gre?« ali »Kako

se imate?« — Francoz vpraSa Ze malce drugade »Kako greste? (Com-

ment allez-vous?)« in Anglez »Kako delate? (How do you do? izg.
Hau du ju du?)« ali »Kako ste? (How are you? izg.: Hau ar ju?)«. »Kako
ste?« besediijo tudi Italijani in Spanci, medtem ko vprasa Rumun po
poéutku in zdravju z besedami: »Ali je vse v redu?« Na Svedskem je obis
dajno pozdravno vprasanje, prevedeno v nad jezik: »Kako stojite?« in v
Danski: »Ali dobro Zivite?«, medtem ko se je udomagil pri Holandcih stavek:
»Kako potujete?«

Veéina drugih, posebno orientalskih narodov, se pa ne pozdravlja z
vpraéanp, temveé z Zeljami, kakor n. pr. Afgani, katerih pozdrav: »Mandana
basil« ima lep pomen: »Da bi nikdar ne postal trudenl«, ali pa Perzijci, ki si
vosdijo: »Zelim, da bi ne bila tvoja senca nikdar manjSal« Pri Kitajcih
se pozdravne formule nanadajo vedidel na jed in se glasijo: »Si Ze obe:
doval?« ali »Si svoj riz Ze pojedel?«

Najbolj ¢uden in smeS$en pozdrav pa je doma pri zamorcih plemena
Vabeke in Lumpembe v Vzhodni Afriki, ki pozdravljajo visokega dostojan:
stvenika svojega rodu z besedami: »Dober dan, bikec!« »Dobrodosel, veliki
bik!l« — Bik je namre¢ pri njih najdragocenej$a stvar pod tem bozjim
solncem.

e
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GUSTAV STRNISA:
Bigec.

Zivel je grascak, ki je imel prismuknjenega sina. Ker je bil oce
ze star, je svetoval sinu, naj gre po svetu in si poi3¢e nevesto.

Sin, imenoval se je Bigec, se je takoj napotil. S seboj je nesel
samo star trnek in kos kruha.

Ko je dospel pod grad, je srecal starega beraca, k! ga je prosil
vbogaime. Bigec mu je dal svoj edini kosec kruha. Bera¢ se mu je
zahvalil in izginil. _

»Ta ima pa urne noge! Pravkar je stal ves reven pred menoj,
zdaj ga Ze ni nikjerl« se je ¢udil mladenic.

Prisel je v gosto hosto. Temnilo se je. Zeblo ga Je in laden je
postal, vendar jo je rezal dalje. Sredi gozda je zagledal blestece jezero.

Bigec je vrgel svoj trnek v vodo, da bi kaj ujel. Kmalu je dvignil
iz vode nekaj tezkega. Ko je vrgel tisto stvar na breg, se je zacudil.
Na trnek se mu je nataknil velikanski ¢revelj. Spravil ga je v grmovje
in legel pocivat.
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V sanjah pa se mu prikaze povodnjak in ga prosi:

»Vrni mi ¢revelj! V spanju sem se sezul in vrgel ¢revlje poleg
sebe. Pa si ti brskal s svojim trnkom po vodi in enega ujel.«

»Kaj mi da$ zanj?« je vpraSal mladenic?

»Biser, ki ti bo svetil po noé¢i, da bos videl ko za dnel« je obljubil
velikan.

Bigec je bil zadovoljen. Povodnjak mu je prinesel biser in ga

polozil poleg njega, a gras€akov sin mu je prepustil crevelj.
@ »Kaj vendar tako bles¢i, da ne
morem spati?« se je vzdramil iz sanj.
Zagledal je biser, ki je sijal vanj. Spra-
vil ga je v Zep in mirno poéival do
jutra.

Tudi naslednji dan je hodil po
sami hosti. Bilo je Ze pozno popoldne
in lakota ga je mucila. Sedel je med
grmovje in premisljeval, kaj naj stori.

Tedaj je zagledal med trnjem ma:
lega mozicka, ki je bridko jokal:

»Razbojnik krokar me je ukral
moji mamici vili. Pomagaj mil«

Bigec je dvignil trnek in ga vrgel
na pritlikavca. Ujel ga je za hlacice in
ga potegnil k sebi.

»Resil si me. Hvala ti! Evo moje
darilcel« je dejal pritlikavec in vrgel
decku jabolko:

»Kadar bos ugriznil vanj, bos
takoj nasicenl«

Pritlikavec je izginil. Mladi graséak
je brZz ugriznil v sad in Ze je bila lakota
potolazena.

Naslednje jutro je naSel med gr=
movjem pot in krepko jo je mahnil
proti gradu, ki ga je zagledal na skali
pred seboj. Ko je dospel do skale, je hotel kar splezati po njej.

»Ne plezaj po skali! Na palico! Udari z njo trikrat predsel« je
zacul tedaj znan glas. Pred njim je stal bera¢, kateremu je bil mladenic
dal svoj kruh.

Slusal je in udaril. Ze se je razdirila pred njim cesta in kmalu je
prisel v grad. V gradu je Zivel najbogatejsi kralj sveta z najlepSo
héerko. Sredi, v visoki krasni dvorani, je stal prestol. kjer je sedel
kralj, a poleg njega njegova h¢i. Ko je zagledal Bigca, ga je vpra3al:

»Kaj hoées tukaj?P«

»Daj mi svojo héer za Zenol«
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»Prinesi biser, ki bo sijal lepSe ko vsi moji draguljil« je trdo
ukazal kralj, pokazal svoje ogromne zaklade in zaZugal mladenicu,
da ga bodo raztrgali grajski volkovi, ¢e ne prinese bisera.

Bigec je pa segel v Zep in pokazal biser, ki mu ga je podarll po=
vodnjak. Vsi dragulji so obledeli pred njim.

Kralj pa Se ni hotel dati hderke. Obljubil je snubcu, da mu jo bo
dal, ¢e bo ostal zdrav in Ziv mesec dni zaprt v grajski jeci. Upal je,
da se ga bo s tem iznebil.

Bigec je bil zadovoljen. Slednji dan je vgriznil v jabolko in si
s tem potolaZil lakoto. Ko je priSel iz zapora, je bil se Zivahnej3i ko
prej.

Zdaj se kralj ni ve¢ upiral. Napravil je sijajno poroko. Bigec
se je v zlati kociji peljal z nevesto obiskat svojega odeta, ki je bil
tako vesel sinove srece, da je Zivel 5¢ mnogo, mnogo let

. e

Ena, dve — — — Miklavz Ze gre,
tri, stihn — — — za njim se parkelj Sopiri! |

Kdo izmed vas ne pozna tistega prijetnega in tajinstvenega razpoloZenja
pred praznikom sv. Miklavza? Mladina si pripoveduje pravljice, poje, moli
in sedi zveder v prijetno zakurjeni sobici in je ta ¢as pridna, nadvse mar-
ljiva...

Zato tudi mi ne bomo lenarili, prav res, da ne! Izdelati ho¢emo nekaj
liénih stvari za praznik tega dastitljivega svetnika; mogoce nam prinese
potem veliko ve¢ kakor smo si Zeleli, pa tudi &rnih parkljev se nam ne bo
treba bati.

Miklavza (slika 9) napravimo najbolje iz belega zavijalnega ali risar-
skega papirja. Najprej si nariSemo &etrtino kroga s premerom 25cm; na
eno stran pa Se naértamo ‘1 cm Sirok rob (slika 1). To obliko izreZemo in jo
zlepimo z imenovanim robom skupaj (slika 2). Miklavzevo telo je gotovo.
8cm od vrha vreZemo v stozéasto obliko dvoje odprtin, skozi kateri bomo
pozneje potegnili obe roki (slika 3). Za ti vzamemo kos papirja, ki je 15 cm
§irok in 7 cm dolg, ga zvijemo skupaj v obliki valja (slika 4 spodaj), vtak-
nemo skozi obe odprtini v telesu in prilepimo (4 zgoraj, dvakrat izrezati!)
ro¢ici nanj (slika 6).

Nato nariSemo ali naslikamo obraz, ga oblepimo z brado iz vate (slika 5)
in Miklavza ozaljsamo. Ko je dolnji rob obla¢ila lepo okrasen z naslikanim
nasitkom in ko smo okrasili §e rokave, izrezemo masni plas¢ (slika 7). Koscek
barvastega, svetlega papirja zapognemo po dolgem in pocez, kakor vidimo
na sliki (rob zapognjenega dela leZi ob értasti ¢rti in na zgornjem delu
pladca) ter nalepimo nanj, potem ko smo ga zopet razprostrli, spredaj in
zadaj po en kriz iz pozlalenega papirja; nato Miklavza obletemo. Skofovsko
kapo (slika 8) izrezemo iz dveh delov in jo na straneh sedijemo. Palica je
zvita iz Zice, ki jo lahko tudi, da se lepse sveti, prelepimo s pozladenim pa-
pirjem.

Parkeljiz preluknjanih kroglic (pripravne so steklene krog:
lice rdege ali ¢rne barve, kakor jih obi¢ajno rabimo za ovratne veriZice) je
posebno uporabljiv za okraSenje zavitih Miklavzevih daril. Za izdelavo tega
nestvorcka potrebujemo tenko cvetli¢no Zico priblizno 50 cm dolZine. Na njo
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nanizamo dva podolgovata, ozka in okrogla valjcka, in sicer tako, da lezZita
priblizno v sredini Zice. Na vsak prej imenovani preluknjani valjéek pa
nanizamo na desno in levo stran po eno majlkeno kroglico in potegnemo
7ico zopet skozi dalj$o kroglico (slika 1a). RozZi¢ki parklja so gotovi. Oba
konca Zice potegnemo nato skozi veéjo kroglo (glava) in skozi eno prav
majhno kroglico (za vrat, slika 1b). Na vsak konec nanizamo 3e $tiri sred:
njevelike in eno majhno kroglico, potegnemo Zico zopet skozi srednjeveliko
in nato oba konca skozi eno veliko kroglico (sliki 1¢, f.). Nogi napravimo
ravno tako kakor roki, samo potrebujemo pri tem za vsako nogo pet sred-
njevelikih in eno majhno kroglico. Skozi oba konca pa potegnemo pet tenkih
podolgovatih valjékov (rep). Nato povle¢emo en konec Zice skozi eno manjso
kroglico, drugi konec prav tako skozi isto, toda od druge strani, ods¢ipnemo

zico, da meri vsak konec le 1—2cm, in vtaknemo ta dva konca v zadnji
dve kroglici repa (slika 1d). Slika 1e nam pokaZe, kako je razvrifena Zica
v kroglicah, in sli¢ica 1g gotovega parklja. Obraz poslikamo z gosto barvo
ali s tusem.

Parkelj iz volne (slika 2b) je napravljen iz debele volne v rdeci
ali ¢rni barvi, pa tudi v obeh barvah je $e ravno tako »strasen«. Volno si
ovijemo okoli dveh prstov tako, da dobimo okoli njiju 6—8 ovitkov; nato
pa ovijemo Se enkrat volno okoli §tirih prstov v dvanajstih legah. Oba na-
stala kolobarCka prereZemo s Skarjami, vtaknemo manjSega skozi vedjega
in dobimo na ta natin rozitka in nogi za parklja (2a). Tesno pod prerezanimi
mesti ovijemo $e posamezne konéne dele z volno, da ne zlezejo narazen.
Nato navijemo $e eno tanko zanko na Stiri prste kakor na nogi in jo vlo-
zimo na mesto, kjer se stikata prvi dve zanki (glej sliko 2a). To mesto
nato ovijemo navskriz in prav trdno z volno, na ta naéin nastane telo parklja.
Oba rozicka pa ovijemo tako gosto, da gledata samo njihova skrajna, vrhnja
konca iz volne (glava! slika 2 b).

Ce napravimo tega parklja v velikosti 3—4 cm in pri§ijemo nanj tenek
motvoz ali ozek svilen trak, dobimo prav srékan znak za v knjigo, da ne
pozabimo, ko smo jo odlozili, kje smo nehali &itati.
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Za ceSpljevega parklja (Stev. 3) potrebujemo eno jabolko, dve
smokvi, deset suhih &eSpelj in nekaj rozin. Tenke lesene pali¢ice tvorijo
»okostje« in majhna deS&ica sluZi kot opora (stojalo). V jabolko zapidimo
poleg peclja zobotrebec ali oSiljeno vZigalico, nanj naSpiknemo smokvo
(vrat) in Se eno, prebodeno od strani (glava). Pecelj od strani nabodene
smokve tvori nos; za ofi, usta in rozi¢ka pa uporabimo rozine s prav majh-
nimi ko3¢ki vzigalic. Roki in nogi sta iz veéjih ostro oSpicenih pali¢ic, na

katere nanizamo suhe slive. Sprednji $api sta pa dve rozini. Drobna verizica
iz Zice ali pozladenega papirja, ki naj jo parkelj drzi v roki, ga napravi Se
stra$nejSega. Da ta sadni hudobec trdno stoji, vdolbemo v majhno desko
dve luknjici in vtaknemo vanji nogi parklja. Zadostuje pa tudi, ée pritrdimo
na vsako nogo za oporo veéji plutovinasti zamasek.

No, to pot smo vas pa naulili lepih copernij, mar ne? Le imenitno se
zabavajte z njimi, pa vsega dobrega polno skledo naj vam prinese sv. Miklavz!

Jesenska.
Tiho, tiho, nina, nana, JelSe, bukve, hrasti, Tiho, tiho, nina, nana,
da bo mogla spati njeni otrocici, pticki so se skrili,
nasa dobra mati so jo poljubili, &riéki umolknili,
zemljica zaspana. z listjem jo pokrili. padla mrzla slana.

In ¢ez boZje solnce

zastor potegnile

so meglice sive,

da bo lahko spala

zemlja izgarana,

nina. nana! Utva.
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Danskrbi.

»Stricek« je venomer brez zavesti. [zgovarja nerazumljive besede.
Brez prestanka ponavlja: »Hop! Allez! Saltomortale double, hop!«

Kaj naj to pomeni? Vprasam ga, ko ozdravi.

Ori-Ori se glasno smeje, Skriplje z zobmi in se premetava. Starka
SizMa, naSa zdravnica, Zalostno kima z glavo. Ngu:Ngu sedi pri njem
in joce.

Ves narodek je v skrbeh za Zivljenje OrizOrija.

Danskrbi

»Stricek« se ne premetava veé in nié ne govori. Lezi bled in se
ne makne... Gleda nekam visoko. Zdi se, da ni¢ ne slisi.

Tetka SizMa in Ngu:-Ngu sta vedno bolj Zalostna. ..

Tri noéi sem prejokala. ..

Dan upanja.

Ori-Ori se pocuti danes bolje. O, kaks$na radost! Prosil je jedi.
Sama sem obrala najbolj sveze bambusovo steblo in sem nakrmila
ranjenca. Takoj je zaspal.

»Sedaj bo Zivell« je prerokoval ¢astitljivi BozBo.

Sreéni smo. Tetka Hara-Ua, ki je bila v bolezni »stri¢ka« molceca,
danes ves dan klepece. Vsi so tako sretni, da je nih¢e ne moti.

Dannove Zalosti.

»dtricek« je ze zdrav. Prekopicava se, dasi je slab. Dela take ob-
raze, da ni mogocée zdrzati. Se celo sam Bo:Bo od veselja gode.

Ori-Ori se ¢uti junaka. KroZi po jami, bliska z oémi in mrmra:

»dervall Kaj je to — serval?! To je — uboga podgana! Dajte mi
leva... za dvoboj... Toda prej mi dajte dobro palico. Tako, po3teno,
iz celega debla starega drevesa. Jaz Ze nauCim leva reda... Hal«

Vsi se smejejo, a »stricek« najglasneje. Saj vemo wsi, da serval
ni podgana.

Vidimo na prsih Ori-Orija straSne brazgotine, ki mu jih je zadal
ropar s kremplji. Serval — je nevaren, silen sovraznik, Preprical se
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je o tem v kratkem sam Ori-Ori. Rane so se iznova odprle. Trpel je,
lezal, tresel ga je mraz in jecal je. Zveler je zacel blesti. Vzklikal je
nerazumljive besede. Nikogar ni poznal...
_ Strasen dan.

Ce bi bil OriOri zdrav in modan kot prej, nas ne bi zadel tako
strasen udarec. ..

Le tezko morem zbrati misli, da opisem dogodke minule no¢i.

~ Strasno je naSe zivljenje! Mi — Simpanzi nikomur ne $kodujemo.

Medtem pa nas obkroza tcliko sovraznikov od vsepovsod! Zakaj je
padla na nas taka kazen? Kdo nas kaznuje? Cemu? i

Danes je ves dan divjal naliv. Zvecer se je zjasnilo. Po nebu je
plaval mesec. Svetil je jasno. Savana je v njegovih Zarkih postala

bela. Od dreves so se vlekle &¢rne sence. Izpoletka so bile dolge,

pozneje pa, ko je mesec za_plaval nad gorami — kratke, jedva doseg-

ljive.

Nismo e spali. Tupatam so se Simpanzi tiho pomenkovali. V
svojem kotu se je premetaval in zmeSano govoril bolni Ori:Ori...
Otroci so spali, stisnjeni k materam.

Redko so se oglasale ptice v grmovju. Cikali so netopirji. Piskale
so podgane, ki so gnezdile med kamenjem. Dale¢ na savani so se sve:
tile kaluze vode. Nabrale so se po nalivu. Vse naokoli je mirno za-
spalo.

Nenadoma ... Lasje se mi jeze, ¢e se spomnim tega trenutka.

Zrla sem na savano, leze¢ pri mamici.

Nad robom skale, ki se zafenja ob izhodu jame, se je namah
dvignilo nekaj ¢rnega. Rastlo je z nenavadno naglostjo. Strah mi je
odvzel glas ... Velika zival z dolgim repom. Spoznala sem jo... Leo:
pard je zavohal naSe skrivalis¢e. V tem hipu se je ¢rna senca premak-
nila nad menoj. Sla je, vale¢ se. Siroko je stavila noge in razkladala
kosmate roke. Bil je eden nasih najveljih samcev. Vendar ga nisem
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mogla takoj spoznati. Leopard je Ze lezal, pripravljen za naskok.
Simpanz ni ¢akal. S silo se je odbil od zemlje. SliSala sem, kako so
gluho udarile ob kamen mogoéne noge. Vrgel se je na napadalca
kot vihar. Padel mu je na hrbet. Tréil je vanj, objel ga z moénimi
rokami in ga skuSal zaduSiti. Ropar se je metal z vso silo. Tesno
sklenjena borilca sta se za hip zamajala nad skalo in se zakotalila
navzdol. S trus¢em se je utrgalo za njima kamenije 1n drobni prod.
Oddalec se je zaslisal gluhi, grozni krik Simpanza.

Vsi so planili pokonci in stekli k robu strme skale.

»Kdo se bori z leopardom? Koga ni v brlogu?« so se razlegla
skrbna vpra3anja. '

»Vodnik Simpanzkega rodu, moj sin, hrabri Rru, nas branil« je
s ponosnim glasom zaklical Castitljivi Bo-Bo.

Videli smo bitko kakor na dlani. Borilca, padajoa navzdol, sta
se odtrgala drug od drugega. Stala sta sedaj na odprtem prostoru,
oko v oko.

Veliki, pisani leopard, moc¢ni ropar, in moj ote Rru — mogocen,
érn kot skalna groblja. Stal je in se glasno tolkel v prsi. Leopard je
sko¢il k njemu in ga udaril. Rru je vzdrzal napad in odgovoril s stras-
nim udarcem s pestjo. Dolgo je trajala bitka. Sovraznika sta se na-
padala z besnostjo in krikom. Leopard je tolkel s Sapami, trgajoc
ocetu koZo. Rru ga je oglusal in metal na zemljo z udarci pesti.

Ko mu je ropar skocil na prsi, ga je oée objel in pritisnil nase.
Crez hip ga je dvignil in telebnil ob zemljo. Omamljeni sovraznik se
je hotel odtrgati za skok. Mogoéni Rru se je razmahnil in mu zdrobil
¢eljust. Videli smo, kako mu je visela brez moc&i. Vendar je leopard
zbral svoje sile in se zaril oéetu s kremplji v prsi. Rru se je zamajal.
Zopet je spravil pod sebe nasprotnika in ga udaril z vso mocjo. Leo-
pard je Zalostno zatulil in otrpnil.

Atek je zmagal. Stradni sovraznik je lezal brez Zivljenja. Imel je
razbito &eljust in iztrgan drob.

Rru je dolgo stal nad njim. Zdelo se nam je, da netesa Caka ali
pa da se je globoko zamislil. Namah je krenil predse. Sel je na savano.
Dolgo se je ¢rnil na beli, razsvetljeni ravnini, dokler ni omahnil in
padel. Brambovci so hiteli na pomo¢ in prinesli vodnika.

Mogo¢ni Rru ni ved zivel ...

O, ¢e bi Ori:Ori ne bil bolan, bi bil pomagal v bitki vodniku.
Drugi Simpanzi se niso upali.

Moj ote je padel v obrambi naSega rodu. Njegova smrt je bila
lepa in velicastna. ..

Nikdar ne pozabim atka, ne! vodnika naSega, polnega poguma,
modi in junaStva.

Ponosma je nanj Ket, héerka Rruzja! | (Dalje prih.)
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Madezi od c¢rnila.

Ni lepo, ¢e jih delate v Solski zvezek ali celo v knjigo, pa tudi kak$ne
neprilike imate z njimi. Ce sede madez prav Siroko in udobno na prvo stran
zvezka, ni ve¢ reSitve. Hitro ga pokrijete s pivnikom, ste pa zraven tako
neprevidni, da postane zaradi tega madeZ Se vedji in se vam roga s papirja
kakor pravcati parkelj. Potem potegnete iz Zepa nozi¢ ali radirko in ga
drgnete, praskate, strgate, pihate in gladite z nohtom, obdelavate na vse
nacine, toda ni¢ ne pomaga, madeZ je
Se vedno tu in papir pod njim jame
postajati sumljivo prozoren in tanek.

Iz zvezka ali knjige je tega ¢érnega
tovari$a tudi pridnih, a malo nepaz-
ljivih udencev tezko odpraviti. Ce pa
kane na kos papirja, ki nima posebne
vrednosti, nastane iz tega neprijet-
nega tovariSa prav zabaven Skratelj, ki
ga lahko po mili volji izpremenite v
razlicne fletne stvarce, v krokarja,
racko, slona, misko, zmaja in kaj vem
Se vse. :

Le oglejte si te:le »packe«! Ali ni
vse to zelo zabavno! Napravite madez
- na kos¢ek papirja (pa samo na papir,
gorje vam, Ce ga kanete kam drugam,
to bo mamica huda) in premislite, v
katero sli¢ico bi se dal najlaze pre-
obli¢iti. To lahko dosezete na dva na-
¢ina: da potegnete okoli madeza okviréek (kakor na naih sli¢icah), ali pa
da ga povedate s peresom, mu dodaste na enem oglu e malo ¢rnila v obliki
pike, Getverokotnika ali ga na drugem koncu izbocite itd. Konéno Ze po-
gruntate: aha, Storklja ali Zaba bo nastala iz tegale.

Madezi, ki so zvezkom najbolj nevarni, to so veliki in Ze malce pokriti
s pivnikom, dajo vgasih najbolj ¢éudne in zagonetne slike. Pa prepricajte
se sami! In ¢e se vam kateri prav dobro posreci, ga posljite gospodu Doro:-
poljskemu!

...........................
Z S o

VO TROST:
Ni v vsaki luknji raka.

udo je bil objesten in domisljav Gregoradev kuza Brani. Majhen,
H kakor ni bil rad, je nazival samega sebe kar »mi«. Vsakogar
je oblajal, ¢e se je le drznil mimo hiSe — najsi po veliki cesti.

Neko dopoldne je zopet obkladal s »hov:hovi« kolesarja, ki se
mu je mudilo v mesto. Obenem je tudi kazal zobe in jih zadiral v
kolesarjeve hlace, mogoce tudi v bedro. Moz je brcal, podil pasjo
mrcino in se branil, kakor je mogel. Ni se ga ubranil. Moral je s ko=
lesa. Tedaj pridrvi nasproti drug kolesar. Tresk! In oba sta bila na
tleh — prvi s polomljenim kolesom, drugi s pobitim nosom in opra-
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skanimi rokami. Branija pa nikjer. Vname se prepir, da je drla skupaj
vsa vas. KuZa je Ze slutil, da nekaj ne bo prav, pa jo je ubral za hiSni
ogel, odkoder je Skodozeljno kukal, kakSen bo konec; bevsknil pa
ni ve¢ niti iz daljave, zakaj kolesarja sta se ozirala, kje je oni —
tretji, ki je nakuril nesreco. Brani je stisnil rep in se previdno umaknil
v hiSo za pel z zmagovito za-
vestjo: Zopet smo razdrli eno.
E, ¢! Smo pa le Gregoracev
kuza, ki se ne boji nikogar!
Mar ne?

Kolesarja sta se v jezi raz-
§la in srdito pogledovala pro-
ti Gregoracevemu domu, ces,
le cakaj bevskad¢ in grizun,
bodo Ze Se zapihale druge sa:
pe.

Nedolgo potem je drevil

po cesti proti mestu zopet
prejsnji kolesar, za njim — seveda — Gregoratev kuza Brani. Na-
sproti’ pa jima ni privozil drugi kolesar, marve¢ se je psu zgodila
nesreca, da ga je prvi kolesar brenil z vso silo v smréek, da je pozabil
takoj svoj »mi« in svoje bahastvo, milo zajokal in zacvilil ter jo
z répom, stisnjenim med noge, pobrisal nejunasko domov pod pec.
Prav ni¢ se ni utegnil ozirati za sovraZnikom, ki je zmagovito brzel
po svoji poti in se mu glasno smejal, da sta tako kmalu napravila
obra¢un za hlace in bedro.

Gregoracev Brani je nesel pobotnico domov na smréku. Da bi
je vsak ne videl in se ne norceval iz njegove pogumnosti, je pod peéjo
stisnil smréek med Sapici. Niti jesti ni mogel tiste dni. Sklenil je pa,
da bo poslej puséal kolesarje na miru. — Tisto bevskanje in zaleta-
vanje — je razlagal sam sebi — ni za nas; je le za otroke. Ni v vsaki
luknji raka. Tudi vsak kolesar ne zadene vselej, kadar breca. Ali kadar
zadene, to vemo »mi«, da — boli.

- Nekaj o podganah.

zasovrazeni, posebno podgane so mu vedno kaj nemili gostje v nje-

govi hisi. Njihovim kakor dleto ostrim zobem, ki oglodajo, ogrizejo
in uni¢ijo vse, kar jim je in kar jim ni na poti, kljubujejo samo kovine in
najtrSe kamenje. Njihova plezalska umetnost je obéudovanja vredna, ker
imajo zelo ostre kremplje in jim je tudi njihov dolg, z luskinami pokrit rep
izvrstno prijemalno in opiralno sredstvo. Po svoji predrznosti, urnosti in
zvijatnosti prekasajo vse druge Zivali enake velikosti. Vse te njihove last-
nosti jih napravljajo za nevzdrine sostanovalce ¢loveskih naselbin, ker se

Miéi in hiSne podgane so tisti 'glodalci, ki so éloveku upraviéeno najbolj
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vgnezdijo kot neprijetni podnajemniki v vsakem koticku od kleti do pod-
streSja in ga ne zapuste prej, dokler jim s silo ne napravimo konca.

Ta siva do rdedesiva, temnorjava in ¢rna svojat, ki se boji svetlobe
kakor vrabec strasila, je postala v kratkem &asu svetovna nadloga. Kjer
stanujejo na zemlji ljudje, povsod je najti tudi podgano, izvzeti so le po-
larni kraji. In kadar mislimo, da smo jo na enem kraju popolnoma iztrebili,
se pojavi na drugem kraju kar v celih vojskah.

Stara pisana porodila omenjajo podgano ze v 13. stoletju. S popolno
verjetnostjo torej lahko trdimo, da se je takrat prvi¢ pojavila pri nas. Po
tej dobi se je razdirila tako hitro, da so Ze v prihodnjih letih govorili o
pravcati podganji nadlogi. Leta 1400. so se v Franciji podgan Ze komaj ubra-
nili. Ce bi takrat narava sama z lastno silo (povodnji, hud mraz in kuZne
bolezni med Zivalmi samimi) ne pomaga'a, bi skoraj gotovo izumrli ljudje
vsled njihove ogromne poZre$nosti in
divjega unievalnega dela, tako brez
moci so bili napram tem Zivalim.

Tako pa je vztrajala podgana v
nasih krajih celih pet sto let in je na-
pravila milijonsko 3kodo. V sredini
18. stoletja pa je dobila iz Azije vecjo,
moénejso in bolj podivjano sivo pod:-
gano kot hudo nasprotnico. Nasa
hisna podgana ji je v kratkem casu
podlegla tako, da je pri nas vsaj v
nekaterih pokrajinah in tudi drugod skoraj docela izginila, ali pa se pos’
javlja le v majhnih mnoZinah.

Po porocilih ruskega prirodoslovca Palasa je prila siva podgana pred
nekako 200 leti v velikih strnjenih mnoZicah iz Perzije. V letu 1717. so
preplavale te Zivali Siroko reko Volgo in dobesedno preplavile v kratkem
&asu vso veliko provinco Astrahan. Od tam se je razdirila ta nadloga preko
vse Evrope. S tem da‘so jim sluzile trgovske ladje za most preko Velikega
Oceana, so obljudile kmalu vso zemljo.

Kadar je siva podgana la¢na, se spravi z nekaj tovarigicami kar nad kure-
tino in jo pozre in ogloda do kosti; tudi slabotnejSe ali zaradi bolezni manj
odporne domade zivali — kakor mladi pujski — postanejo lahko njihova
zrtev; celo nenadzorovane otroke v zibelki so Ze napadle in ogrizle. Boj
med sovrstnicami pa konca vedno tako, da zmagovalka poZre premaganko.
Marsikatero izgubo v kokoS$njaku ali v hlevu za zajcke, ki jo pripisujemo
véasih kuni, macki ali dihurju, imajo v skoraj velini primerov na vesti pod-
gane. Seveda je tega roparja, ki je izreden ve3éak v tekanju, plezanju ska-
kanju in plavanju, torej pravi sportnik v vseh panogah zraven pa e poln
zvijace, tezko docela zatreti.

Saljiva vprasanja.

Kam ne posije nikdar solnce? Kdo je najhitrej8i slikar?
. (~oouas eN)) (-orepaisQ)
Zakaj imajo kuharji bele cepice? Kdo hodi po svoji glavi?

(‘rurtfu z ofearryod as () (‘'nl[a® eu [[2qa7)

H




Nase uganke.

1.
ZASTAVICA V PODOBAH.

RN,

el

2. 3 .
KRIZANKA »MIKLAVZ« KAKO JE IME NAJMLAJSEMU
: BRATCU?

Mitja, Eva in Tone imajo mlajSega

= bratca, ki je star 2 leti. Kako mu je ime?
3 (Iz vsakega teh treh imen morate iz-
brati po eno ¢rko. Veliko vlogo igra v tej
'?uﬁ uganki Stevilka 2.)
-
H .
1] BESEDNA UGANKA.
ann ) 2
aE N Prva vsakomur je dana
unew

v vecji ali manjs$i meri,
vsakdo res ni Peter Klepec,
silen pa je le kateri.
Druga hlad prijeten Siri
&P in te Zejnega napaja,
& € kadar izpod skal privreje

in se v daljni svet podaja.

Vodoravno: 2 prisloy; — 3. mor: Vzemi k drugi zadnji &rki:
ska zival; — 4. pvogojmk;_’—— 5. _prlslov kra- zazveni ime 4 kraja,
jay — 6. Pr)sloy ¢asa; — 7. 'oce, — 8. oseb? Sama zadnja pa pove ti
ni zalmel\;' — 9. isto kot 8.; — 10. ne star; yse namesto enadaja.
— 11. poclasna zival.

Navpiéno: 1. dobri svetnik; — 2. Zdaj celoto glej pred sabo:
leskovka; — 5. sorodnica; — 6. mizarsko joj, da kdo se ne udere!
orodje; — 9. izraz pri nogometu; — 10. Pod Ljubljano se nahaja,

vzklik; — 11. predlog. saj tako se v knjigah bere.
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CRKOVNICA.
(Sestavil J. W.)

1. Jeliljlk|ols
R aanerT
3. Ti i —:—S_T
4. :- h|i T ni o
5. lle|lelo|z]|Z
6. lala|c|k|n|u]
7. :_T'p rls |t
8 {alclelk|r|3
9. yu)e e kin|v
10. _(:— €lein|rju
M. fa|d|i|i({j]|r|
12 lel2|i|m|n|&

Crke vsake vrste se razvrste 'v 12 be-
sed, ki znadijo:

1. mesto ob Dravi; 2. slovenskega pi-
satelja; 3. del drobja; 4. del stenske 'ure;
5. kovino; 6. dolino v Bohinju; 7. érednika;
8. slovenskega pesnika; 9. majhen zvon;
10. was pri Ljubljani; 11. slovensko mesto
v Italiji; 12, bode¢ grm.

Pocdetne ¢érke vseh 12 besed, Ccitane
navzdol, povedo ime in priimek sloven-

skega pesnika.
*

RESITVE UGANK 1Z DRUGE
STEVILKE.

1. Zastavica v podobah: Zivela Jugo-
slavija!

2. Zagonetni kriz:
socivje.

3. Katero Solo obiskujejo nastopni di-
jaki: Realko.

4, Dve posetnici: 1. piskrovez, 2. klju-
¢avnicar.

Zvonéek, Konjice,

Vse 3tiri uganke so resili:

Babi¢ Milos, Tavéar Zivko, Tatjana
Bitenc, Hocevar Marijan, Bojan Jamnik,
Eda Flerg, vsi iz iLjubljane; Delakorda Mi:
ljeva, Vlasta Mramor, Zalokar Srecko, Zo:
ran Jerin iz Celja; Vida Kovaéi¢, Marijan
in Bojan Skofi¢, Maribor; Franc Toplak in
Anka Kadli¢ek, Ptuj; TuSek Mirko, Kranj;
Marijanka Prestor, Moravée; Vida Korosec,
Zagorje; Daro'Dolar, Kranj; Drascek Sto-
jan, Zalog; ‘Zagar Vinko, Boh. Bistrica;
Rajster Josip, SoStanj; Danilo Vizintin,
Boncelj Primoz, Zagreb; Marija Ogrin,
Ravne; Kurnik Majda, Velenje; Nada Ju:
ri8i¢, Gradac; Nada Ursi¢, Catez ob Bavi;
Mimica Zadravec, Hum pri OrmoZu; Van:
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da Pelko, Zagorje; Milan Kos, Radege;
Weingerl Vlado, Sostanj; Otmar Rechber:
er, Kresnice; Slavka Jerin, Toplice pri
agorju; Leo AdamiE, Zagorje; Bojan De:
franceschi, Beograd.

Tri uganke so resili:

Malensek Stefan, Boh. Bistrica; Stani-
slava Repnik, Kamnik; Herman Suchy,
Nis: Janezi¢ Milos. Bled; Zlatica Jug,
Studenci pri Mariboru; Dusan in Boris Der-
novsek, {Sv. Barbara v Slov. goricah; Gag-
nik Friderik, Hrastnik; Anica Semova,
Ljubno ob Savinji; Janez Plevel, Ljubljana.

Dve uganki so resili:

Mirko Miheli¢, Studenci pri Mariboru;
Strajner Oton, Kisovce pri Zagorju.

Eno uganko so resili:
KanduSer [van, Sostanj; Stefka Pin:
tar. Bukovica nad Skofjo Loko; Elza Mil-

lonig, Gustanj.
-

Nagrade za pridne ugankarje raz-
piSemo prlhodn?lé! )
=

f
ZAPOMNITE SI TOLE!
NajdaljSe pogorje na svetu je v Ames
riki. To so Kordiljeri, ki se raztezajo v

dolzino preko 1500 km.

Zverine za Zzivalske vrtove, cirkuse in
podobna podjetja niso poceni, ker pos-
vzroéa njih lov in prevoz velike stroske.
Najdrazje so zirafe (260.000 dinarjev).
Afriski slon stane 190.000 Din; bolj ceneni
so levi, ki jih lahko kupite po 50.000 Din.

Prvo zgrajeno letalo je bilo prav lahko.
Tehtalo je samo 200kg in ga je lahko en
sam Clovek vlekel po tleh. Danasnji zragni
velikani tehtajo pa Ze preko 15.000 kg. Pred
20 leti so dosegli z aeroplani hitrost 50 km
na uro, danes pa Ze lete z brzino 480 km.

Krepak moZz vzdrzi brez hrane pet ted:
nov in Se ve¢, brez vode pa najve¢ 5 dni.
Zejo prenasamo namreé tezje kakor glad.

*

ZIVALI 1IZ STEVILK.

.....

o
.t




“\\\m,n -

Velespostovani g. Doropoljski!

Ze drugi¢ se oglaSam v Va$ cenjeni
koti¢ek. »Zvonek« mi jako ugaja. Naj-
bolj z veseljem ¢&itam lepo povest »Ziv-
lienje in prigode male opice«.

Doma imam brata, ki hodi v 3. razred
osnovne Sole in tudi zelo rad prebira Vas
»Zvonéek«. Pozimi se pojdeva veckrat
smucat.

Ce Zelite, Vam posljem drugi¢ zgodbo,
ki jo je dozivel prijatelj mojega oceta v
ruskem pragozdu pred 20 leti.

Jako bi me veselilo, ako bi zagledal
to svoje pisemce v Vasem kotidku.

Sprejmite iskrene pozdrave od

Vinkota Zagarja,
ucenca v Boh. Bistrici.
‘Odgovor: Ljubi Vinko!

Zgodbo iz ruskega pragozda mi pa
kar brz poslji, gotovo bo zanimala vse
moje Zvonckarje.

Pa bratca pozdravi in zdravstvujta!

Gospod Doropoljski.
-
Spostovani gospod!

Jaz sem prvorazrednik osnovne Sole.
Vas »Zvonéek«, ki mi ga Cita sestrica, mi
jako ugaja. Ko se bomo naucili v 3oli vse
érke, bi Vam rad ve¢ pisal. Danes sem
risal avto in zrakoplov, kar bi najrajsi
imel, ko bom, velik. Obe risbi prilagam
Vam za spomin.

Sprejmite, prosim, iskrene pozdrave od

Ivantka Srebotnjaka
iz Sv. Petra v Savinjski dolini.

Odgovor: Ljubi Ivanéek!
: Za prijeten spomincek se Ti prav
toplo zahvaljujem. Jako bom vesel, ¢e mi

o priliki posljes Se kaksno risbo. Ako se
Ti bo posrecila, jo bom pokazal vsem
svojim ljubim Zvondckarjem.

Zdravo! Gospod Doropoljski.

*
Cenjeni gospod Doropoljski!

Oprostite, da Vas nadlegujem s tem

pismom. Vidim, da se malokdo oglasi iz

Ostala pisma priobéimo prihodnji¢!

)

™

tega kraja. Jako mi ugaja prelepi list
»Zvonéek« in njegove krasne povesti, zla-
sti tista o Kaski. Prosim, &e bi imeli v
koticku kak prostoréek za moje pisemce.

Sedaj pa sklenem te vrste in jih iz-
ro¢im belému golobé&ku, naj jih ponese cez
hribe in doline v tisti kraj, kjer stanujete
Vi, gospod Doropoljski!

Vas in vse koti¢karje pa sréno po:
zdravlja

Vrhovskova Franica,
uéenka II. raz. na Zusmu.
QOdgovor:
Draga Franica!

Kakor vidis, je golob&ek prinesel Tvo-
je ljubo pisemce na pravi naslov, samo
dolgo je letal z njim okrog, bog ve, kje
vse je bil.

Upajva, da bo prihodnji¢ bolj uren.

Pozdravljena!

5 Gospod Doropoljski.
*

Blagorodni gospod Doropoljski!

Oprostite, da Vas nadlegujem. Upam,
da boste tudi zame nasli kak kotiek.
Veckrat sem bila Ze namenjena, da Vam
pisem kako pismo. Najbolj mi ugaja »Zvon
¢ek«. Zelo me zanimajo VasSe zagonetke.
Sedaj hodim v 7. razred osnovne Sole v
Sevnici. U¢i me zelo dober uditelj g. Srec
ko Vutkovié. Prav rada reSujem uganke.
Tudi na povesti ne pozabim. Najljubsa
predmeta v Soli sta mi risanje in zemlje:
pis. Tudi petje me zanima. Ako boste za-
dovoljni z mojim pismom, Vam bom pi-
sala Se veckrat. Vsem kotickarjem in tudi
Vam zelim uspesno novo Solsko leto!

Sprejmite sréne pozdrave od

Fanike Marondinijeve, Gornje
Brezovo, (Sevnica).
Odgovor:
Draga Fanika!

Hvala Ti lepa za ljubezmv) pisémce!
Tudi jaz Ti Zelim obilo uspehov v letos:
njem S$olskem letu

in te prisréno pozdravijam.

Gospod Derepoljski.



Iz mladih peres . ..

(Prispevki ,Zvontkarjev®.)

POKOJNEMU OCETU.
Oh, ode, kako hudé i je po Tebi.,
kadar vrnem se v domaéi kraj.
Vsi so zberejo krog mene,
le Tebe veé ne bo nazaj...

Pokriva bela te odeja, 2
Tvoj grob je zapu$€en in tih,
namesto cvetja pa poganja
iz mojih prsi tozen vzdih.
Pocivaj sladko v hladnem domu,
Ti dobri, hla%j ofe moj,
namesto sveck na Tvoji zemlji
ljubezen moja Ti gori nocoj. ..
Mirko Mihelig,
Studenci pri Mariboru.

DINAR JE PRIPOVEDOVAL...

Ucila sem se kakor navadno zvecer.
Domaéi so odsli ze spat, Te [jaz sem si na
vse natine belila glavo, a ta 'dan sem bila
nenavadno zabita.! Bolj ko sem se ucila,
manj sem znala, vsg skupaj se mi je me»
galo. Ugila sem se slovensko slovstvo. Da
vidim, koliko sploh znam: »Josip Juréic se
je rodil..., Ah, kje Ze? Aha, na Muljavi,
na Gorenjskem leta 1944..., Sedaj se &ele
streznim, ko pogledam v zvezek. Saj Mu:-
ljava je vendar na Dolenjskem in me ma
Gorenjskem; za bozjo voljo: leta 1944.
niti Se bilo mi!.., Torej e enkrat! Jurci¢

‘se ,je rodil 4. marca 1844. na Muljavi. Ne
morem dalje, glava me Ze boli, zdeha se
mi pa tudi...

Moje misli so bile vse zmeSane, vko
mi je memirno pregledovalo vsak koticek
v sobi in fmi konéno obstalo na dinarju,
ki je rever Ze Wwes umazan lezal med mo:
jimi knjigami. { 2

Zamislila sem se v njegovo zivljenje
in usodo, Kaj, ko bi vedela, kdo ga je ze
vse imel v rokah! Nisem dolgo premislje-
vala njegovega krogoteka, zakaj kmalu so
mi ofi zalele lesti vkup. Pustila sem Jur:
¢i¢a na papirju, dinar na mizi in sem
kmalu sladko zadremala. {

Ah, kako lepo se mi je sanjalo! Mali,
umazani dinar je nenadoma zacel rasti, po-
stajal je vedji in veéji, an kakor da je bral
prej moje misli, mi je zacel pripovedovati:

Ko so skovali mene in veliko Stevilo
mojih veselih bratcev, smo postali zdru-
zeni v lepi novi obleki veliki gospodje, saj
igramo vendar glavno vlego v drzavi. Od-
dali so nas vilepih zavitkih v banke in fi-
nancéne urade, ti pa so nas razdelili v tra-
fike in tedaj se je loCila Zivljenska pot
vsakega posameznika izmed mnas. Pridel
sem v roke bogatemu trgoveu. Hranil me
je nekaj <asa z mojimi tovariSi vred v
mali denarnici, potem pa me je woddal na
cestni Zeleznici. Nato sem priromal v roke
mlade gospodi¢ne, ki me je vesela pogle:
dala in ‘wzkliknila: »Joj, kako lep je ta
novi dinarl« Mislil sem, da ostanem dolgo
pri njej, a kmalu jo je premagala sladko-

snednost. Zamenjala me je za sladke bon-
boncke. Iz slasdi¢arne sem priSel v posest
lahkozZivemu gospodic¢u, ki me je ni¢ hus
dega slute¢ po poti izgubil. Ah, od tedaj
pa mi bilo ve¢ moje lepe obleke. Med pra-
hom sem se grozno umazal. NaSel me je
delavec in /— oh nesrete! — stisnil jime e
v Zep in me potem oddal za cigarete, po-
leg je pa Se zabrusil jprav robato: »Dobre
s0 cigarete zastonjl«

No, potem pa sem kmalu nasel dolgo-
traino domovanje. Star skopuh 'me je kon-
¢no zaprl v Zelezno omaro. , Hoj, tam je
bilo drus¢ine! Hitro smo se spoznali med
schoj. Dobil “sem celo starega znanca iz
torbice mlade gospodiéne, ki se kar ni mos-
gel nacuditi moji revni suknji. Gotovo
mojemy gospodarju ni Slo ve¢ dobro. Ste-
vilo pisanih tovariSev se je zalelo od dne
do dne kréiti. Ponosnih stotakov in ple:
menitih ‘tiso¢akov, ki so nas tako jpo strani
gledali, ni bilo ves. Potrtega lica je gospo-
dar obrnil vsakega posebej, preden ga je
izdal. Prisla je vrsta tudi mame! ‘Poslovil
sem se od ostalih tovariSev, od obupahega
gospodarja in krenil 2 malo kopico kot
zadnja obramba ‘na davkarijo.

No, potem sem prepotoval Se marsi
katero pot po nadi lepi domovini. Izdajali
in prejemali so me veseli in Zalostni, bo:-
gati in uboZni gospodarji ter gospodarice.
No in konéno sem se znaSel zopet v ‘trgos
vini, od tam pa si-me |prejela ti, draga pri-
jateljica, ki sedaj spiS spanje praviénega.

Toliko sem ti hotel powvedati in opisal
sem ti v glavoem svoj tek iz rok 'v roke,
ki bo kakor mislim, kmalu dokonéal svojo
nalogo... Dobro spandkaj, lahko moé!...

Dinar je umolknil. Predramila sem
se... Oh, kako lepp mi je pripovedoval!
Pq kaj, to so bile le sanje, sanje moje raz-
misljene domisljije. Sedaj se Sele zavem,
namesto da bi se udila, sem zaspala. O, jaz
nesrecnica! :

Malo moram $e ponavljati. Juréid se
je rodil... ne morem ved,

Da sem morala zaspati! Kaj imam
zdaj od tega? Ni¢! Da pa v glavi tudi nig,
si lahko fmislite! :
Silva Bahovee, Ljubljana.

ZVEZDA DOMOVINE.
Tiha no¢ na zemljo pade,
zvezde nanjo sevajo,
vse je tiho, vse podiva,
zunaj vile plesejo.

Vile plesejo prekrasno,
zvezdice se vtrinjajo,
semkaj ena, tjakaj druga,
sreo. oznanjujejo.
Pridi, zvezda domovine,
in utrni se svetld,
pa povej, kedaj nam sine
srea na Primorsko vso.
Marija Rus, Ljubljana.



9. in 10. tega meseca je posetil Ljub:
ljano in del Dravske banovine predsednik
jugoslovanske vlade g. general Peter Zivs
kovié. Spremljali so ga 4 ministri. Viso-
kega gosta, prvega sodelavca Nj. Vel. kra-
1ja, je prebivalstvo povsod navduleno po-
zdravljalo in se mu je iskreno zahvaljevalo
za pomembni poset,

*

Dne 30. oktobra je zadel srednjo Ita-
lijo modan potres, katerega sredis€e je bilo
malo mestece Senigallia, severno Ancone,
Poleg ogromne gmotne Skode — porusil
je 150 hi§ — je zahteval potres 3e okrog
60 smrtnih Zrtev in veliko Stevilo ranjenih.
Zanimivo je, da je takoj potem pricel blju-
vati mali ognjenik Salvadi. Potres je bil
tako mocan, da so ga obcutili dale¢ po Ita-
liji in tudi pri nas.

*
Pred 14 dnevi se je vriilo v Addis Abebi
v Abesiniji slovesno kronanje Ras Tafarija
~in njegove Zene za kralja in cesarja Etio:
pije. Ras Tafari je potomec kralja Salo-
mona- in kraljice Sabo in je 334. kralj te
dezele, katere zgodovina sega dale¢ nazaj
v svetopisemske ¢ase, menda 7430 let. Pri
svedanih obredih je polozil nadskof na gla-
vo novega cesarja krono, posuto z biseri,
mu izrocil zlat plas¢, ga mazilil in mu na-
‘taknil na prst dragocen prstan kot znak
cesarske oblasti, Po kronanju so se vrsile
nezasliSano pestre in veliéastne slovesnosti;
grmeli so topovi, mnoZice pa so novemu
abesinskemu cesarju in cesarici navduSeno
vzklikale,

*

Kakor vsako leto, tako je tudi letos
v oktobru razsajal na vzhodnem obrezZju
Zedinjenih drzav velik orkan, ki je nanesel
velike mnoZine peska in zasul z njim dre:
vorede, parke in javne nasade v viSini vel
metroy. Pravcata pescena povodenj!
»

Nemski profesor Erds je pred kratkim
izratunal, da je na svetu 2,390.000 slepcev,
to se pravi, da pride na 100.000 ljudi 136
slepih nesreénikov.

*

V Douaumontu v Franciji gori vsak
vecer ' eno uro ogromen svetilnik, tkzv.
»svetilnik mrtvihe med 500.000 grobovi vo-
jakov, ki so padli okoli Verduna v svetov:
ni vojni.

..... 1evuny gorm,
sernsennaaniene

Ze dolgo’ si prizadevajo graditelji ae-
roplanov, kako sestaviti letalo, ki se bo
dvignilo navpi¢no in prav tako pristalo,
ker je sedanji zalet po zemlji navezan pad
na primerno velik in raven prostor. Kakor
porocajo, so se na letaliS¢éu. Ciampino v
Italiji vrSili te dni poskusi z novim letalom
z navpitnim dvigom, ki 5o se prav imenit-
no obnesli, Letalo se je dvignilo v 9 mi-
nutah 6078 m visoko.

*

V Ameriki so iznadli nov naéin reéne
pregrade za slufaje povodni, ki so danda-
nes na dnevnem redu po vsej zemlji. Na
bregu so sezidali iz betona stolp v visini
reCne Sirine. Na zunanji strani je stolp
gladek, na strani, obrnjeni proti reki, pa
je sezidan natanéno po reénem dnu. Ko
je bil ogromni steber gotov, so ga z dina-
mitom podrli .v reko. Padel je tako lepo,
da je na mah zagradil popolnoma vsak
odtok vode.

*

Petletna  trgovéeva héerka

Pet Brigita
Pfeiferjeva je tako nenavadno nadarjena

za muziko, da jo je berlinska glasbena

akademija brezplaéno sprejela med svoje
ucence.
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